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Säkerhetsanvisningar
Läs igenom säkerhetsanvisningarna noggrant innan du använder 
produkten för första gången och behåll anvisningarna för framtida 
referens.

1.Produkten är inte en leksak. Håll den utom räckhåll för barn.
2.Håll produkten utom räckhåll för barn. Se även till att husdjur inte 
kan tugga på eller svälja produkten.
3.Produktens drift- och förvaringstemperatur är från 0 grader Celsius 
till 40 grader Celsius. Temperaturer över och under dessa 
temperaturer kan påverka funktionen.
4.Öppna aldrig produkten. Om du vidrör elektroniken på insidan av 
produkten kan du få en elektrisk stöt. Reparationer och service får 
endast utföras av kvalificerad personal.
5.Får inte utsättas för hög temperatur, vatten, fukt eller direkt solljus! 
6.Skydda dina öron mot för hög volym. Hög volym kan skada öronen 
och riskera hörselskador.
7.Enheten är inte vattentät. Om vatten eller främmande föremål 
tränger in i enheten kan det leda till brand eller elektrisk chock. Om 
vatten eller främmande föremål tränger in i enheten ska du 
omedelbart sluta använda den.
8.Använd inte tillbehör som ej är original tillsammans med produkten 
eftersom produktens funktionalitet kan äventyras.
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PLATSER FÖR KONTROLLER OCH

INDIKATORER

1 Dammlucka
2 Skivtallrik
3 Läges- (EQ) knapp
4 Meny/info-knapp
5 Knappen Program
6 Inspelningsknapp
7 Aux-ingång
8 Knappen radera
9 3,5 mm hörlursuttag
10 USB uttag
11 SD-/MMC-UTTAG
12 LCD-skärm
13 MUSIKBORD 1-knapp

14 Lucka till skivfack
15 Spela/Pausa-knapp
16 FM-inställningsknapp
17 Ström på/av/volym
18 Knappen hoppa upp
19 Standby/strömlampa (bredvid

display)
20 Stoppknapp (bredvid display)
21 Knappen hoppa ned (bredvid

display)
22 Knappen kassettband
23 Aux-knapp
24 CD/USB/SD-knapp
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25 Knappen phono
26 FM/DAB-knapp
27 Fjärrkontrollmottagare

28 Musikbord 2 knapp
29 Knappen öppna/stäng för CD

FONOGRAF
30 45 rpm-adapter
31 Lyftspak
32 Auto-stoppkontroll
33 Lås för tonarmen
34 Hastighetsväljare (33/45/78

rpm)
35 Tonarm

BAKPANELEN
36 Dammskyddets gångjärn
37 Linje ut H/V.
38 Högtalaruttag H/V
39 FM-kabelantenn
40 AC strömsladd
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FJÄRRKONTROLL
41 Ström
42 Tysta
43 Knappen hoppa ner
44 Spela upp/pausa
45 Knappen hoppa upp
46 EQ
47 sänka volymen
48 Hörlursingång
49 höja volymen
50 FM/DAB+
51 CD/USB/SD
52 Aux-in
53 Kassettband
54 Meny
55 Program
56 Justering/mapp uppåt
57 Justering/mapp nedåt

BRUKSANVISNING

DAB-radio

Tryck på FM/DAB-knappen för att välja DAB-läge

Om systemet slås på för första gången går det automatiskt in i DAB-läge,
och utför en automatisk avsökningsfunktion. Under avsökningen visar
displayen ”Avsökning ...” tillsammans med en förloppsindikator som

Tänk på att DAB-signalen kan försvagas beroende på vilken typ av byggnad 
du bor i (det kan t.ex. vara svårt att få en ordentlig signal i en byggnad av 
betong).
Signalen kan också vara olika i olika delar av landet.
Kontrollera din lokala sändare för att få den bästa signalen inom ditt område.
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visar hur långt scanningen har kommit och antalet stationer som har
hittats hittills. När avsökningen är klar kommer radion att välja stationen
som kommer först alfanumeriskt. Du kan nu trycka på
“PROG” -knappen för att utforska de hittade stationerna följt av att
trycka på för att göra ditt val station.

Phono-drift
1. Tryck på PÅ/AV-ratten för volym/ström för att slå på utrustningen.
2. Använd funktionsväljaren för att välja PHONO-läge.

OBS: Om din skiva slutar sluta innan det sista spåret, ska du ställa in den
automatiska stoppkontrollen till OFF. Din skiva kommer nu att spelas
färdigt, men du måste stoppa skivspelarens rotation manuellt. (Sätt
tillbaka tonarmen manuellt och om skivspelaren fortfarande roterar
stänger du av enheten via volymreglaget. Ställ sedan tillbaka den
automatiska stoppkontrollen till ON.)

Kodning
1. Ställ in funktionsknappen på läget PHONO, CD, AUX eller Kassett.
2. När funktionsknappen är inställd på CD, kan du trycka på
inspelningsknappen ( REC) en gång för att läsa minnesenheten.
Då blinkar symbolen USB eller SD på LCD-displayen.
När funktionsknappen är inställd på PHONO, AUX eller Cassette,
kan du trycka två gånger på inspelningsknappen ( REC) för att
läsa minnsenheten. Då blinkar symbolen USB eller SD på
LCD-displayen.

3. Tryck på hoppa upp eller hoppa ner för att välja önskat
läge (USB eller SD) för kodning/inspelning. Tryck sedan på
inspelnings- (REC)-knappen igen för att bekräfta.
(Du kan hoppa över detta steg om bara en USB-enhet eller ett
SD/MMC-kort är isatt.)
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4. Systemet startar i kodnings-/inspelningsläge efter några sekunder.
5. Starta uppspelning av musiken som du vill koda/spela in.
6. För att avsluta kodning/inspelning, ska du trycka på stopp

-knappen. Displayen visas “SLUT” och återgår till PHONO-läge.

OBS:
 Inspelningshastigheten är 1:1. Inspelningstiden styrs av hur lång tid
det tar för musiken att spela till dess slut.

 Inspelningsformatet är förinställt med MP3-bithastigheten på 128
Kbps.

Användning av CD och kassett

1. Tryck på VOLYM-ratten för att slå på utrustningen.
2. Välj det läge som du vill använda (CD eller kassett)
3. Starta uppspelning av musiken

USB-porten och SD-kortplatsen

Uppspelning av musik i

MP3/WMA-format via USB-enhet eller

minneskort
Systemet kan avkoda och spela upp alla MP3/WMA-filer som är

lagrade i minnesmedier som är anslutna till USB-porten eller

SD/MMC-kortplatsen.

1. Tryck på VOLYM-ratten för att slå på enheten.
2. Ställ funktionsväljaren till CD/USB/SD-läge. (Om du har både en
USB-enhet och ett minneskort isatt, ska du trycka du på samma
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knapp för att växla mellan CD/USB- och SD-läge.) Systemet börjar läsa
lagringsmediet automatiskt efter val av läge och visar det totala
antalet mappar och MP3/WMA-filer.

3. Systemet startar sedan ljuduppspelning från enheten med
medielagring (USB eller SD-kort) automatiskt.

Reservingång
1. Tryck på VOLYM-ratten för att slå på utrustningen.
2. Använd funktionsväljaren för att välja AUX-läge. Anslut sedan den

externa ljudenheten (t.ex. en CD-spelare) till AUX IN-uttaget på
utrustningens framsida. Ljudsignalen från den externa ljudenheten

spelas nu upp genom systemet.
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Observera - Alla produkter är föremål för ändringar utan föregående
 meddelande. Vi reserverar oss för eventuella fel och utelämnanden i
 handboken.

ALLA RÄTTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRÄTT DENVER A/S

Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhörande batterier 
innehåller material, komponenter och ämnen som kan vara skadliga för
 hälsan och miljön om avfallet (kasserad elektrisk och elektronisk 
utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

www.denver.e

Elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier är märkta med en
 symbol i form av en överstruken soptunna såsom syns ovan. Denna 
symbol visar att elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier 
inte bör slängas tillsammans med annat hushållsavfall. De ska istället
 slängas separat.

u
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DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark
www.facebook.com/denver.eu

Alla kommuner har etablerat insamlingsställen där elektrisk och 
elektronisk utrustning samt batterier antingen kan lämnas in 
kostnadsfritt i återvinningsstationer eller hämtas från hushållen. Vidare 
information finns att tillgå hos din kommuns tekniska förvaltning.

Som slutanvändare är det viktigt att du lämnar in dina använda batterier
 på en för ändamålet avsedd anläggning. På det viset säkerställer du att 
batterierna återvinns lagenligt och att de inte skadar miljön.

Härmed försäkrar, Denver A/S att denna typ av radioutrustning MRD-
166  överensstämmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullständiga 
texten till EU-försäkran om överensstämmelse finns på följande 
webbadress: denver.eu .  och klicka sedan på sök IKON på toppen av 
webbplatsen. Ange modellnumret: MRD-166 . Öppna produktsidan 
och Radioutrustningsdirektivet finns under nedladdningar/andra 
nedladdningar.
Frekvensintervall vid användning:FM:87.5-108MHz DAB:168-240MHz
Maximal utgående ström:2x20W/2x2W RMS



   

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
  

 

 
 

 
  

 
 

 
 

 
 

 
 

 
  

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 

 
 

 
 

Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften 

DK-8382 Hinnerup 

Denmark

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D 

3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 16 

Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service 

Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH
Repair and service 
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2 

53859 Niederkassel 

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards, 
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH 

Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above, 
please write an email to
support@denver.eu

 
 
 

 
 

 
 

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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